SLAVICA 25/2022/1
https://doi.org/10.56817/8.2022-1-6

MepeBoguyeckuin onbiT [J1OCTOEBCKOr0O: Y UCTOKOB

CTaHOBJIEHUA aBTOPCKOIro mertoana

Onbra YepeuHckas — Poman [3bik (Cernivci)

AHHOTaUuA

Vicxopst ns onbita ®efopa [oCcToeBCKOro, B acnekTe Teopuy peLienLi paccMaTpuBasTCst BOMPOC TBOPHECKMX
MPEANOChINIOK M0 aBTOPCKOro NMCbMA, MPENMYLLIECTBEHHO MMHOPUPYEMbIX B UICCNEA0BaHMSAX CRELMdUKN (hopMm-
POBaHVs aBTOPCKOro CTUASA MncaTenst. Peyb naeT o nepeBOAYECKOM OMbITe, KOTOPbI B JaHHOM Clly4ae BbICTyrnaeT
MepBbIM LLAroM B MAEHTUMUKALMN COOCTBEHHbIX CTUIMCTUHECKUX npedepeHumn. NokadaHo, YTo TBopYeckas
nabopaTtopus NMcaTenst HAYMHAET CKaapIBaTbCS 3HAYUTENBHO PaHbLLE, YeM BO3HMKAIOT ero COBCTBEHHO XyA0-
»KECTBEHHble TEKCTbI. B Ka4ecTBe MCTOKa aBTOPCKOro Metofa [loCTOEBCKOrO akLeHTMPOBaH ero NepeBoHeCKui
OMbIT (KaK MepBbI Lar K naeHTUMKaLmn COBCTBEHHBIX CTUMCTUHECKX NpedepeHLnii), a Takke CBs3aHHoe
C 3TUM haKTOM MPOSIBEHME PeLEenTUBHOIO BKyca. [epeBof pomaHa banb3aka EBreHusi [paHae, OCyLLeCTBAEH-
HbI NucaTenem (1843), nokasbiBaeT, YTO CTUb [JOCTOEBCKOro, B AaSlbHENLLEM COXpaHsaa NamsTb 06 obpasLie,
BbIPA3UTENbHO CMELLIAETCH B MPOTUBOMONOMHYIO CTOPOHY.

KnioueBble cnoBa

[ocToeBckuin; peuenuyst; nepeson; EBreHus [paHae; cTnesas qOMUHaHTa

Abstract

Dostoevsky’s Translation Experience: at the Beginnings of the Formation
of the Author’s Method

With a due regard to Fyodor Dostoevsky’s experience, the article under studies deals with the issue of artistic
preconditions of his author’s writing (frequently ignored in the investigations on the specifics of the formation of
writers’ author style) in terms of the theory of reception. To be more specific, it touches upon translation experience,
which, in our case, is regarded as the first step towards identifying the writer’s stylistic preferences. The article
outlines that Dostoevsky’s “artistic laboratory” starts taking its shape considerably earlier than his fiction texts.
Dostoevsky’s translation experience is considered as the beginning of his author’s method (as the first step to
identifying his stylistic preferences) together with the manifestation of receptive taste that is closely related to the
latter. The writer’s translation of O. Balzac’s novel Eugenia Grandet (1843) proves that Dostoevsky’s style clearly
shifts in the opposite direction, still retaining the “memory of the image”.
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Bonpekn Tomy, uro Tpagunms, kKak u caMm Penop JocToeBckuii, HAUYAIbHBIN 3TaIl
(popMUpOBAHNSA €TO TBOPUYECKOT'O CTHJISA CBA3BIBATH C ,,JIPEO0JIEHUEM “ TOTOJIEBCKOTO
Bo3jgercTBusA (uuTaeM: ,Ha nymu x ocosnanuwio céoeeo nodaiunnozo sarpa Jocmoescruti
dongncer GbIL NOCUUMAMBCE CO CEOUM BEAUKUM NPEOUECTNEEHHUKOM U YUUMEAEM, C «OCMOHOM
pycexott aumepamypoir, Kax on e2o nosice nassan. Ilpeodonernue I'ozons — 6om nepsviti sman
6 passumuu meopuecmsa Jocmoesckoeo '), Bce ke He CTOUT UTHOPUPOBATH U IIPOYNE,
SIKOOBI MAprUHAIbHBIE (PAKTOPBHI, CIIOCOOCTBOBABIINE IIEPBBIM IIaraM IHcaTeNs Ha
IYTH K CAMOCTOSITEJIbBHOMY CTHUIIO. B TOM IJIaHe 3HAYMMBIMH SIBJISIIOTCS] TAKUE 3TAIl-
HblI€ (PAKTOPBI, KAK KPYI YTCHHUS, SIIUCTOJISIPHBIN OIBIT U BEJCHUE JHEBHHUKA, a TaK-
’K€ TBOPUYECKUI ONIBIT IEPEJOKEHHUA IyKOTO MHOCTPAHHOTO TEKCTA HA CBOH SI3BIK.
JlocToeBcKknil HAUMHAI IMEHHO KaK IepeBOAYNK baib3aka.

3nauenne nepesoga Fseenuu I'pande O. ne banb3aka, crenanHoro JlocTtoeBckum,
CETOJIHS MOXKET ITOKA3AThCSI HECKOJIBKO APXAMIHOMU TEMOH, IIOCKOJIBKY IAHHBII MOMEHT
YIEHBIMU OGCYXKIAICS yKe HeOAHOKPAaTHO.” OHAKO HCCIeA0BAHNIE PYCCKOSI3bIYHOTO
TEKCTa IPEUMYIIECTBEHHO ObLIO CBSI3AHO C MHOT'OYHCJICHHBIMU IIPOOIE€MaMU TEKCTO-
JIOTUYECKOTO XapaKTepa.

Bo-miepBbIx, peys m1a 06 UI3MEHEHUAX, KOTOPBIE IIPETEPIIEBAT U caM (PPAHITY3CKHI
opuruHan: Eeeenus I'parnde BiepBble BLIXOJUT B KypHAIbHOM BapuaHTe B 1833 roay,
B TOM XK€ I'OJly pOMaH BKJIOUaeTcs B epsoe usjganue Cyen nposurnyuaismott susnu,
pasaessisich Ha 7 IJ1aB C aBTOPCKUMHU IIPEAHICIOBUEM U ITOCIeCIOBHEeM. B moceayomix
M3AHUSAX HU IPEAUCIOBUE, HU IIOCIECJ0BUE OObIle He MyoIukyloTcs. B usnanune
1843 roga banb3ak cHOBa BHOCHT peJaKTOPCKUE IIPABKH, I7I€ CHUIMAETC IeJIEHIE Ha
IJIaBbl (KAaK yTBEPIKAAETCS, IO PeJaKTOPCKOil Bune?).!

Bo-BTOpBIX, CJIOKHON SABJISETCS UCTOPUS MyOJnKaIuii nepesoja Jlocroesckoro.
BrniepBble mepeBoj BBIXOAWJI B MaJOU3BECTHOM KypHane ,Penepmyap w Ilanmeon”
B 1843 roay. bonbmue nin MeHbIINE U3AATETbCKHAE IPABKY, KaK ceifiuac OTMEYaeTCs,
COZEPKATCSI BO BCEX IIOCIICAYIOIUX U3TAHUSX (B XKypHAIE ,, Hzawmnasn cnosecnocms”, 1883;

1 BEM, Al'fred: ,Shinel’ i, Bednye ljudi®. In: Vokrug Dostoevskogo v 2 tomah. Tom 1: O Dostoevskom. Moskva:
Russkij put’, 2007, s. 497.

2 GROSSMAN, Leonid: Bal%ak i Dostoevskij. In: GROSSMAN, Leonid: Pojetika Dostoevskogo. Moskva: GAHN,
1925, s. 64-115; KIBALNIK, Sergej: , Eugenie Grandet“ O. de Balzaka v perevode Dostoeuvskogo. Dostoevskij i
mirovaja kul’tura 29, 2012, s. 27-40; KIBALNIK, Sergej: K probleme inlertekstual’noj akkul’turacii originala
(»Eugenija Grande® O. de Balzaka v perevode F. M. Dostoevskogo). Ceslovo Miloso Skaitymai 5, 2012, s. 68-77;
KOBAJASI, Ginga: Vokrug slova ,,individuum” (iz zametok o perevode Dostoevskim romana Bal zaka ., Fugenija Grande”).
In: Pojetika Dostoevskogo. Stat’i i zametki. Riga: LU Akadémiskais apgads, 2007, s. 4-13; LESHNEVSKA-
JA, Aleksandra: Tii ,, Grande®. Inostrannaja literatura 4, 2008, s. 283-291; Bepa NECHAEVA, Vera: Rannij
Dostoeuskij. 1821-1849. Moskva: Nauka, 1979; POSPELOV, Gennadij: ,, Eugenie Grandet“ Balzaka v perevode
E M. Dostoeuvskogo. Uchenye zapiski Instituta jazyka i literatury (RANION) 2, 1928, s. 103-136; SHKARLAT,
Svetlana: O perevode F. M. Dostoevskim romana ,, Evgenija Grande® O. de Balzaka. Problemy istoricheskoj pojetiki
5, 1998, s. 303-310.

3 DOSTOEVSKI]J, Fedor: Polnoe sobranie cochinenij i pisem v 35 tomah. Tom 1: Bednye ljudi. Povesti i rasskazy
1844-1846. Sankt-Peterburg: Nauka, 2013, s. 784.

4 Cm. noxapobree: BAL'ZAK, Onore de: Sobranie sochinenij v 24 tomah. Tom 6: Chelovecheskaja komedija:
Jetjudy o nravah. Evgenija Grande, Proslavlennyj Godissar, Staraja deva, Muzej drevnostej. Moskva: Pravda,
1960, s. 515-516.
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B Cooparuu covunenuii bawwsaxa, 1897; 8 Iloanom cobparuu couunenuis . M. Jocmoescrozo
(1911-1918), 1918; B Couunenusax baavsaxa, 1935).5

Hax sTriM BOIpOCOM IOTPYAMINCH TAKME U3BECTHBIE UCCaeqoBaTenn, Kak JI. I'poc-
cmaH, B. Heuaesa, I'. Ilocriestos u psaj gpyrux. Bepsoie nepeson Eszeenuu I parde 6b11
BKJIIOYCH B coOpanue counHenuii Jlocroesckoro (u3ganue 1918 roxa) JI. 'pocemanom.’
3arem — sunib B 1995 rozay.” Takyio IpakTUKY HOALEPKATIO U HOCIELHEE HA CETO/HS
M3JIaHK€ II0JTHOTO COGpaHusl COUNHEHMII 1 ceM JlocToeBckoro.® 9ToT nepeBoj yxe
IIpOIIEJ TEKCTOJOTUUECKYIO M KOMIIAPATUBUCTUIECKYIO KCIIEPTU3Y, CBEPEH U IIPO-
KOMMEHTHPOBaH 60Jiee 4eM JOOPOCOBECTHO, YTO IOATBEPIKAACT 3HAYUMOCTD PYCCKOSI-
3bIYHOM Bepcuu TekcTa banb3aka JUis 11eJI0CTHOro BOCIPUATHASA CTHIA JlOCTOEBCKOTO.

B coBpeMeHHOM pOCCHIICKOM U3aHNU IIepeBoAa Egeenuu I'parde CIoKET BINSTHUS
TBOpYEeCTBa basb3aka Ha JJ0CTOEBCKOro, CO CCBUIKOH HA IEPBOE aKATEMUUYECKOE
nznanne (1972-1990) u JI. I'puroposuua (usganue 1987), yxxe o6o0imen: , Humepec
K meopuecmey Ppanuysckozo pomarucma 6osnux y ocmoescroeo ouens pano. Tax, 6 nucome
K 6pamy om 9 aszycma 1838 2. on coobuan, wmo um npouuman «nowmu secy barvsax», u dasee
sockauyan: «barvsax seaux! Eeo xapaxmepo. — npoussedenus yma écenennoi! He dyx epemenu,
HO Yeable MbLCAUeIeMUS NPULOMOSUAU DOPEHDEM CBOUM MAKYIO PA3BA3KY 6 dyule Uer08eKa».
06 smom e, muozo sem cnyema, ecnomunan /. B. I'puzoposun, no ceudemeascmsy xomopozo
onu ¢ Jlocmoesckum 6 mo epems cmasuau bawvsaxa «Heusmepumo sviue scex Ppanyyscxux
nucamenei».“? ,, bawwsax, — cripaBeIMBoO oT™Meda B 3Toi csizu JI. I'poceman, — oxasancs
ons ronowu LJocmoescroeo camvim poonsim u oauskum nucamenem. On npusec npobysrcdarowetics
Ppanmasuu HeperHo20 CEMHAOYAMUNENMHELO MEUMAMENL KAKUE-MO HOBLE HACAANCOEHUA U WUPO-
KO packpuin emy ewe neussecmuie nymu meopueckux docmuscenuti. On nadoazo ocmancs s
neeo, xax Bepeusuil oasn Janme lo maestro e Uautore — ywumenem, npuodbuusuum x mainam
€680€20 UCKYCCMBA, U BEPHBLIM PYKOBOOUMENEM NO BCEM €20 MEMHBIM U ONACHBIM NEPEXOOAM.
Co scetl 2opsumnocmvio neoxpenwezo eenus JJocmoesckuil GPoCUNCS 8 IMOM OOAEIHENHBILL MUP
OaNBIAK0BCKO20 POMANA, U 00 KOHYUA YIICE He MO2 3a0BIMb CBOUX NEPEHLX BNEUAMACHUT, 0 wme-
nus Yenoseuecxoti Komeouu.“'°

BoxpmuHCTBO HCcaeroBaTeNell STUM IEPEBOJOM OO03HAYAET HAYAIO TBOPYECKOU
6uorpaum pycCKoOro KJacCUKa, B YaCTHOCTU, OCOO0 AKIIEHTUPYETCs BIUSHUE JJaH-
HOI1 IepeBOUECKOI IPAKTUKY HA 3aMbIcesl U co3fanue bednwix aodet.'! OtmeuaeT-
€SI He-3KBIJIMHEAPHOCTD IIEPEBO/IA — BCEBO3MOXKHbBIC PELENTUBHBIE HETOYHOCTH H,

5  Cwm.: DOSTOEVSKIJ, Fedor: Polnoe sobranie cochineniji pisem v 35 tomah. Tom 1: Bednye ljudi. Povesti i rasskazy
1844-1846. Sankt-Peterburg: Nauka, 2013, s. 784-785.

6 Polnoe sobranie sochinenij F. M. Dostoevskogo. S mnogochislennymi prilozhenijami v 23 tomah. Sankt-Peterburg:
Prosveshhenie, 1911-1918.

DOSTOEVSKI]J, Fedor: Polnoe sobranie sochinenij v 15 tomah. Tom 1. Petrozavodsk: PetrGU, 1995.

DOSTOEVSKI]J, Fedor: Polnoe sobranie cochinenij i pisem v 35 tomah. Tom 1: Bednye ljudi. Povesti i rasskazy
1844-1846. Sankt-Peterburg: Nauka, 2013.

9  Ibidem,s. 783.
10 Ibidem, s. 783.

11 GROSSMAN, Leonid: Balzak i Dostoevskij. v: GROSSMAN, Leonid: Pojetika Dostoevskogo. Moskva: GAHN,
1925, s. 64-115; NECHAEVA, Vera: Rannij Dostoevskij. 1821-1849. Moskva: Nauka, 1979.
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6oJ1ee TOro, CBOEBOJIBHOE ,JOPUCOBbIBaHME 00pasos. Kak noguepkusaer B. Heuae-
Ba, ,, nowmu Kaxcoy gpasy ocmoescxuit navunaem no barvsaxy, 1o 6 e2o nepeaoxcenuu ona
VCAOHCHACMCS, 0OPACIAEt HOBBLMU 00PAZAMU, HOBLIMU NPUSHAKAMU 00Pa306, U 6ANBIAK0BCKUTL
mexcm mowem 8 naomu, Komopoti o0esaem ezo JJocmoegcxuii."?

Bompoc, o1HaKo, MOKET BO3HHKATD U B 60JI€€ PAa3BEPHYTOH IIEPCIIEKTUBE: HE Me-
Hee MHTEPECHO, HACKOJIBKO CJIYYAHHbBI ¥ O Y€M FOBOPSIT IBHbIE HETOUHOCTH, A TAKXKE
BCEBO3MOKHBIE IIEPEBOAUECKHE BOJIBHOCTH PYCCKOTO aBTOpa. B yacTHOCTH, KakuM
00pa3oM OHU OTPaKAIOT TBOpUeckuii MeTox JlocroeBckoro. Kak mpasmio, orMedanoch
CBOCOOPA3HOE ,,0CEHTUMEHTATNBAHUE " PETHCTHIECKOTO CTIIS (DPAHIY3CKOT'O IIUCa-
TesIst' — 0CO6EHHOCTD, KOTOPAsI 3aTeM OOHAPYKUBAETCS U B CIICIIU(DITIECKOM pealn3Me
camoro Jloctoesckoro. Ognako, HanpuMep, C. LIBefir mpummchIBaI HEIPEOAOINMBIH
CEHTUMEHTAIN3M U aBTOPY IEPBOMCTOYHUKA, TOBOPS O TOM, UTO ,,0€33acMeHUUB0CTb
0YABBAPHO20 COUUHUMEALCMBA, HENPAsOON0000UE U MAXPOBYIO CEHMUMEHMANLHOCMS Danvsaxy
MAK U He YOAL0Ch OKOHUAMENHO USeHAMD U3 ceoux pomanos”.'* KauecTBeHHOE IEpepoKIeHIIE
banb3aka B peasnucta C. LIBEUT 00BSACHSII TEM, UTO ,, MEICOY NOBECMBOBAMENEM U MBLCAU-
menem cCmoum Hada00amens, U €20 HacmoSULAL NOUBA — 0CUCMEUMEALHOCIY' , KOHCTATUPYSI
U CJIEYIONTNI BAXKHBIA MOMEHT: ,,[lodaunnoe pasrosecue bavsax obpemaem 6 mex pomanax,
20e on cmanosumcs, «<ucmopuozpagom ceoeeo spemernu».“'> B ciyaae rexunkn JJocToeBCKOro
HaGJII0/[AeTCS AaHAJIOTMYHOE: HEKUI OPraHUYHBII Napasieansm. '

Henp3s Takxke UCKIIOUNATD HEITOCPEACTBEHHOE BIUsIHYAE HA JlOCTOEBCKOTO CEHTH-
MEHTJIBHOI'O POMAHA — OHO IIPOCTYIAET FeTePOr€HHOI KOMIIOHEHTOMH ero OyAyLiero
PETHCTIYECKOTO TUChMA: OTAEIbHBIE HCCIEOBATENIH ONPENEIIIIA 3TO KAK ,,IIKOJIY
CEHTHMEHTAIBHOTO HaTypaIn3Ma’, IPpOoBO3IvIamIas, 6ojee Toro, camoro JJocToeBcKoro
BOXeM 3T0i1 mkoJblL.'” Ha ocHoBannu esberona JlocroeBckoro [lemepbypeckue crosu-
denusa 6 cmuxaxu npose(1861) A. bem pukcupyer Tpu nepuosa B pa3BUTHU TBOPUYECKON
MaHePbI MUCATEJIS: ,, CCHMUMEHMANLHO-POMANMUECKUN ©, ,, KamypassHo-Pparnmacmuneckuts
u , neuxonoeurecku-gunocogexui ' Ilepexompl MeKAy STUMU IEPUOJAAMU, 110 €O MHe-
HHUIO, CJIE/IyeT CBA3BIBATD C BAMSHUEM OJHUX U IIPEOJ0JIEHUEM APYTUX JUTEPATYPHBIX
aBTOpPUTETOB. barb3akoBckoe BanusHuE JOCTOEBCKHI ,,IEPEKUBACT IPEKIE BCETO
uepes ,MYKH ' IEpEeBOJYECKOTO ONbITa. Torja moueMy B JaHHOM CJIydae akIleHTHPYeT-
€SI CECHTUMEHTAIM3M — BEIb ¢ UMeHeM baib3aka 0ObIMHO CBA3BIBAIOT PEAIN3M B €O

12 NECHAEVA, Vera: Rannij Dostoevskij. 1821-1849. Moskva: Nauka, 1979, s. 115.

13 Cwm., manpumep: NECHAEVA, Vera: Rannij Dostoevskij. 1821-1849. Moskva: Nauka, 1979, s. 126.
14 CVEJG, Stefan: Balzak. Moskva: Molodaja gvardija, 1961, s. 75.

15 Ibidem, s. 225.

16  Cm.: CHERVINSKAJA, Ol'ga: Pisatel’ kak istoriograf: serbskij vopros i lichnost’ generala M. G. Chernjaeva v recepeii
F. M. Dostoeuvskogo. Istorytna panorama 10, 2010, s. 41-66; CHERVINSKAJA, Ol’ga: Istoriograficheskie opyty
M. Dostoevskogo. In: Russkaja slovesnost’ v mirovom kul’turnom kontekste. IIl Mezhdunarodnyj simpozium.
Izbrannye doklady i tezisy. Pod obshhej redakciej I. Volgina. Moskva: Fond Dostoevskogo, 2012, s. 212-217.

17  VINOGRADOV, Viktor: Skkola sentimental nogo naturalizma: (Roman Dostoeuskogo ., Bednye ljudi“ na fone litera-
turnoj jevoljucii 40-h godov). In: VINOGRADOV, Viktor: Pojetika russkoj literatury: izbrannye trudy. Moskva:
Nauka, 1976, s. 150.

18 BEM, Al’fred: ,Shinel’*i ,Bednye ljudi*. In: Vokrug Dostoevskogo v 2 tomah. Tom 1: O Dostoevskom. Moskva:
Russkij put’, 2007, s. 496-497.
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KJIACCUYECKOM, AK€ 3TAJIOHHOM cMbIce? Ckopee BCEro, B 3TOM CIydae YIyCKAeTCst
U3 BUIY TOT (pakT, uTo caM basb3ak He ObLT Uy>KAbIM BIMSHIIO CECHTUMEHTATNCTCKOM
IIO3TUKU.

TpaxunuoHHO CECHTUMEHTAIN3M IIPUHATO UHTEPIPETUPOBATH KAK HEKUI AHAXPO-
HHU3M B paMKax peajn3Ma, TpeOyoomuil oba3areapHoro npeojgorenus. OTcoaa, He
CJIydaifHO, ynuTaeM B ctatbe B. Bunorpanosa o ,60pvoe 102045 ¢ ceHmumenmansnoimu
Popmamu — kax 00nou u3 seaurux mpazedui xyooncrnuxa”.' Cam JJocTOEBCKUIA, IO YTBEPIK-
aeHuio A. bewma, ,,doaicen 6o paro nowyscmsosams e2o [cenmumenmaiusma] cAauagocmy
U CAENOMY K CYPOBOTL HU3NEHNOU NPasOe, 3ACAOHEHNOU UCKYCCMBENHOT UYECMBUMEALHOCIBIO.
Bonee bnuswoe conpuxocrosenue ¢ Hywnunoim u I 'ozonem, noddepicarnoe wmenuem barvsaxa,
doa9cHO ObL10 6bi36aMb 8 Jocmoesckom peskyo nepemeny”.?* Tem He MeHee, OCOOYIO POJIb
CEHTUMEHTATUCTCKON ITO3TUKHU B TBOPUECTBE PYCCKOTO KJIACCHUKA JOMOTHUTEILHO
IIO[YEPKUBAET TOT (PAKT, YTO PA3BEPHYTHb BOIIPOC OTAEJBHO HEKOIJa INIAHUPOBAIL
M. BaxTun. B ero pa6ounx uepaoBukax 60 — Hagata 70-X rof0oB HMEeTCsI COOTBETCTBY-
IOIIAsT 3AIUCK: , JJocmoesckutt u cewmumenmanusm . ,,Onsim munonozuneckoeo anasusa. ‘'

XymoskeCTBEHHBIE TEKCTBI JJOCTOEBCKOTO cofiepsKaT OrPOMHOE KOJTUIECTBO aJUIIO-
3UI, PEMUHHUCICHINI, HEIIOCPEACTBCHHBIX HAMEKOB, CIOXKETHBIX BAPUALMI U TOMY
IIOI0OHOTO, OTCHUIAIOIINX YATATEIS K KJIACCHYECKIM 00Pa3liaM CEHTUMEHTAIICTCKOM
surepatypbl. K npuMepy, oH oTkpoBeHHO coxpaHseT nMmsa Kapamsunckoil ,, bednoi
Juzv® B Ilodpocmie, mpraeM ucrtopus JIuspl JIoAropykoil moaHOCTBIO ITOBTOPSAET
HnevyalbHylo (adyay IPpOTOTHUIIA, HEOAHOKPATHO MIPOCTYIAasl Ha CTPAHHUIAX POMAHA!
»— Heyoceau vt mooceme max paccyscoamv! A cyo cobecmeennoii cosecmu, a Jlusa, xomopyro
00MaAMYA U... Xomen Gpocums, cmano 0sims 2 A obem, dannwsiil cede u scemy pody moux npedxos,
— 803POOUMBES U BLIKYNUMD 8C€ Npexcrue nodrocmu! Ymorso eac, ne zosopume et npo amo.
Moocem 6vemn, ona 9moz0 001020 He 6 cocmosaruu ovia oot npocmums mue! A co suepawmeso
bonen. A anagnoe, Kanemes, meneps yoce 6cé Konueno u nocrednutt us xnasei Coxoavexux
omnpasumes 6 kamopey. beonas JIuzal (1. 13, c. 248).%

B noxassrHOM ncbMe KHA351 COKOJIBCKOTO TAKXKE 3BY4IUT: ,, beonan Jusa! ... suepa,
noympy, K020a 0na NPUX0OULQ KO MHE 8 NOCACOHUT Pa3, A OMKPIL el MO 00MAK U NPUSHANCS,
umo e30un k Anne Anopeesre ¢ namepenuem coenams mou npedaoscerue. A ne moe ocmasume
MO N MOeTL COBECTU NePeO NOCALOHUM, 3A0YMANHBIM YIHCE PeuteHuem, 8uos ee 410008b, U OMKPbLL
eit. Ona npocmuaa, 6¢¢ npocmuaa, Ho A He nNosepu ell; Mo — He Npouwerue; Ha ee mecme s Ovt
ne moz npocmums. Ionomnume mens” (1. 13, c. 280).

19 VINOGRADOV, Viktor: Shkola sentimental nogo naturalizma: (Roman Dostoevskogo ,, Bednye ljudi na fone litera-
turnoj jevoljucii 40-h godov). In: VINOGRADOV, Viktor: Pojetika russkoj literatury: izbrannye trudy. Moskva:
Nauka, 1976, s. 151.

20 BEM, Al'fred: Dostoeuvskij — genial nyj chitatel’. In: Vokrug Dostoevskogo v 2 tomah. Tom 1: O Dostoevskom.
Moskva: Russkij put’, 2007, s. 208.

21 BAHTIN, Mihail: Sobranie sochinenij v 7 tomah. Tom 6: ,Problemy pojetiki Dostoevskogo”, 1963. Raboty
1960-h - 1970-h gg. Moskva: Russkie slovari, 2002, s. 413.

22 3pxech U jajiee IUTATHI U3 Tpou3BeaeHni J[0CTOeBCKOro IPUBOAATCS C yKA3AHUEM TOMA U CTPAHHUILBI B CKOG-
kax 110 u3gaumo: DOSTOEVSKIJ, Fedor: Polnoe sobranie sochinenij v 30 tomah. Leningrad: Nauka, 1972-1990.
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OnHAKO MOHATHO, YTO YCJIOBHOCTD (pabyJIbl IpeTeKCcTa B poMaHe JlocTOeBCKOro BbI-
IrcaHa He KaK CCHTUMEHTAJIbHAs JyIICINUIATe/IbHas UICTOPUS, a KaK TPArundecKuil,
IICUXOJOTUYECKH MOTUBHUPOBAHHBIMH, )K€CTKUI ¥ TUIINYHBIN (DAKT PEabHOCTH, BILIE-
TEHHBIA B KOHTEKCT JIPYIUX KE€CTKUX IUTACTOB CIOKETHOI epcoHocdepnl. B rannbIx
IIpUMepPaX IPOYUTHIBAETCS TOJIEMUIECKOE OTHOIIEHNE K HAC/IEAUIO CEHTUMEHTAIN3-
Ma, XOTsI B IIEPBBIX CAMOCTOSITEILHBIX ITPOOGAX MHCATE/ISI BAUSHIE CEHTUMEHTATU3MA
OTPHIATD HE IPUXOAUTCS (TOCTATOUHO Ha3BaTh bednwvix atodell, beavie novu, Ynuokennoix
u ocxopbnenoix). Bupouem, Bo3ppamiasich k baibaaky, OH caM He GbUI JIUIIEH BIASHUS
CEHTUMEHTAINCTCKOM INTEPATYPBhI, XOTSI HA €T0 II0ITUKY OKa3bIBaIa 6€3yCJIOBHOE BIIH-
SHUE U POMAHTUYECKAs TPAAULMSA, IPOU3BEJEHUS €T0 HEITOCPECTBEHHDIX IIPeIe-
cteeHHHKOB 1 1. llonepso ne Jlakio, ®.-P. ne lllaro6puana, b. Koncrana u psapa fpyrux.

MHoroe Takxe BbIIAIOT 1 TaK Ha3bIBa€Mble IIOTPENTHOCTH, OOHAPYKMBAeMbIE B I1e-
pesoge Jloctoesckoro. OjjHa U3 TaKUX 3a(PUKCUPOBAHA B KOMMEHTAPUIX K CAMOMY
HOBOMY ITIOJTHOMY COOpaHUIO counHeHni 1 nuceM Jloctoesckoro: ,./T106esnnitt Adoasg*
BMecTo . /Ti00e3nbiit Ansgonc > OmubKa 3HaAYMMas: OHA YKa3bIBAET Ha (PPAHITy3CKHUIT
poman b. Koncrana Adoavg (1816), B TO Bpemsa BecbMa IOMYJASAPHBINA Y POCCHICKIX
quTaTEICH.

Coscem He caydgaiino JloCTOEBCKUIT ITO3BOJISIET c€0€ TAKXKE ONpPENEJEHHYIO KOpP-
PEKIUIO XapaKTePUCTUK OaIb3aKOBCKUX IIEPCOHAXKEN. ITO yOEJUTETBHO JOKA3bIBAET
CJIMYEHHE BCEX TPEX PYCCKUX BEPCHI TepeBoaa 6anb3aKOBCKOU Lseenuu I'pande, mpen-
OPUHSATOE A. Jlemuesckoii: ,, B nepeacme sHYmMperne20 HanPaNcenus OpusUrHala nepeeo&wmcy
Aocmoescrkomy nem pasroix, 00HaAK0 OH NOCALOOBAMEABHO YCUAUBALM POMAHMUMCCKUT, KOM-
nonenm o6pasos Eeeenuu w cmapuxa I'pande. Ecaw y basvsaxa I pande xoroden, pacuemaus
U HACMOABKO BUPMYO03eH 8 00PAUEeHUU ¢ OEHb2AMU, UIMO €20 NPEONPUHUMAMENBCKOE UYMDE N0
cetl 0eny cmagam 0en08bim A00AM 6 npumep, mo é nepesode cmpacmv 2epoa K 0eHv2aM NOWMU
bonesnennas, a cam eepoti 6osee IMOUUOHAEH U CEHMUMEHManer, wem 6 opueunase. (Kozda
y bamwsaxa I pande nasvisaem Ll apaa «méchant mirliflor» — «eadxuii gparmuwxa», y/Jocmoes-
K020 O KPUMUm. «Mom mpanuunuK, JOCKYMHUK, OpaAnv» ). <...> Eciu o6pas cmapuxa I pande
8 nepesode nocaedosamessno 02hyonsemes, mo obpas enasnoi eepouru — udeasuzupyemes. >

Ob6pamiaer Ha cebs1 BHUMaHHIE U CICAYIONII MOMEHT. Y baib3aka 60/1bI10€e 3HaYeHne
VMEET THIATEJIbHO IIPOIMCAHHBIA KOJOPUT — OIIUCAHMS MHTEPbhEPA, OJEKADbI, BHEII-
HOCTH II€PCOHAKEH U ACTAIU3AINSI COOBITUITHOTO IPOCTPAHCTBA, KOTOPBIE, B3SThIC
BMECTE, CYUTATNCH OJHOU U3 CAaMBIX OOJIBIINX 3aCJIYT €ro TBOpUuecKkoro Mmeroza. Tem
HE MEHee, COBPEMEHHUKH, OI€HUBAs TEKCThI baib3aka UMIIMIIUTHO, OTMEYaIN, KaK
IIPABUJIO, OIIPEAEIEHHYIO YCIOBHOCTD €TI0 OIIMCAHMIA, A MHOT/IA — U SIBHbIE HETOYHOCTHU
B M300paKEHNN IICUXOJIOTMUECKUX YEPT WM XapaKTePUCTUK rtepcoHaxeil. b. I'pudrios
II0 3TOMY ITIOBOAY IIOJYEPKUBAJI, UTO OaJIb3aKOBCKHE repou (IIPEkie BCETO apUCTO-
KpaTbl) HE BCET/[a MOTJIA COOTBETCTBOBATH PEAIbHBIM O0pa3aM U, CO CCHLIIKOI HA aHO-
HUMHBIE MeMyapbl baawsax pasobaauen (BpIu ToabKO 1928 roxy), mpuBoawi npumep

23 DOSTOEVSKI]J, Fedor: Polnoe sobranie cochinenij i pisem v 35 tomah. Tom 1: Bednye ljudi. Povesti i rasskazy
1844-1846. Sankt-Peterburg: Nauka, 2013, s. 782.

24 LESHNEVSKAJA, Aleksandra: Tvi , Grande®. Inostrannaja literatura 4, 2008, s. 285.
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OCTPOI PeaKIMM apUCTOKPATUYECKOIO KPyra Ha TEKCTBI UCATES: ,, Lcau pews udem 06
ONUCAHUU YAUY, KYOA NOPAOOUNBIU UeA0BEK U ULA2Y He cOetaem, 00MO8, NOABIVIOUUXCS OYpHOU
CAABOTL, BOHIOUUX KEAPMUP, U3BCOCHHOU UEPEAKAMU MEOEAU U HEONPAMNOU 00eKHCOe, MO A € BAMU
coanacen. Bui 60nee KPONOMAUSHL U MOUHDL, UEM CREYUAAUCTI-OUEHUUK <...>. Bvl cocuumaeme
Kancowvul 260306 Ha 0éepu nanaww I pande u 6ce mywunwie credvt na bapomempe, 0 Komopwix
davce 206opums nenpuauvwno. Howmo kacaemes a3vika u 06vruaes céemexux 0cod, amo — opyzoe
deno. <...> Bvl npunucvisaeme um marepot u uckycemeenwiil A3viK, ne npunamoie nuzde!*

XapaxTepHbIii ;1 banbpzaka noacaer ,, kaxncdozo 260304 na deepu nanawu I'pande u ecex
Mywunsx cnedos na bapomempe”, HapepHoe, JLoCTOEBCKOMY-TIEPEBOAUUKY HE CIMIIKOM
nmnoHuposal. [Toxanyii, mepeyroMJIeHHBII TEPEBOAOM IOZOOHOTO poaa (hparMeH-
TOB, OH KaK OYATO JUIsl ce6s 3apeKCs TaK CKPYIYJI€3HO, TaK JIeTaTU3MPOBAHO BIPEAD
IPOINCHIBATH IPOCTPAHCTBO U, TEM CAMBIM, JIMNIATH BOOOPaKEHNE CBOETO YUTATEIS
OIIPEEIEHHOMN CBOOODI.

ITepeBoa JlocTOEBCKOTO, B IEPBYIO OUEPEb, CBUAETEIBCTBYET O €T0 3aMHTEPECOBAH-
HOM OTHOIICHNH K basb3aky, 06 akTHBHOI T CATEIbCKOU peneniuu. Brocieactsumn
B COOCTBEHHBIX TEKCTaX caM /lOCTOEBCKMIA CTPEMUTCS TIIATEILHO IIPOPUCOBLIBATD
MHOE: MUP HEBIIUMOTIO JIyXOBHOTI'O IIPOCTPAHCTBA JIM4HOCTU. ITogpobrOocT KOO
PHUTA BBICTYIAIOT JIUIIL B ONMMCAHUN HauOOJI€€ CYIEeCTBEHHDIX, KYJIbMUHAIIMOHHBIX
MOMEHTOB CIOKETHKU TOT'O WJIM MHOTO U3 €TO TEKCTOB.

Apuaiimmit npumep u3s IlodpocmiaB ONICAHNN KIIOYEBOMH a/UIETOPUYECKOM CIIEHBI
¢ pa3buBaHuEeM BepcrIoBbIM UKOHBL: ,, BOpye 0M, ¢ NOCACOHUM CAOBOM CBOUM, CIUPEMUMEALHO
BCKOUUN, MSHOBEHHO 8bIX6AMUA 00pas u3 pyx Tamvanvl u, céupeno pasmaxnysuucn, u3 ecex
cun yoapua ezo 00 yzon uzpasyoeoi newwu. O6pas packoroncs posno na dsa Kycka... On 6dpye
obepryacs K Ham, u eeo Onednoe AuYo 80pyz ece NOKPacHeso, noumu nodazposeto u Karoasn
wepmouxa 6 auye eeo sadpoocara u 3axodura” (. 13, c. 409).

Kax npasmio, cruiib JloCTOEBCKOTO-IOPTPETUCTA OYATO CO3HATEIBHO OTTAIKUBA-
eTcs oT 6alb3aKOBCKOM MaHepsl. Ha 3TO yka3bIBaeT U MacTEPCTBO MEPCOHOCHEPHL.
B pomanax /IoCTOEBCKOrO OHA BBICTPAMBAECTCSA COBEPIICHHO MPOTUBOIIOJIOKHBIM
06pa3oM, XOTs B Hadajle CBOETO TBOPUYECTBA OH B 3HAUUTEIHHOU CTEIIEHU CJIE/yeT 3a
(ppaHIy3CKMM KJIACCUKOM: CIOKETHAsl opraHusanus Feeenuu I parnde cpaBHIMA C TEK-
cramu JlocroeBckoro 40-x rogoB: bednwvie a0ou, beavie nouu, Hemouxa Hessanosa.

Ha yposne sxanpoBoii cnennuku Takske BO3MOXKHBI aHaoruu. Bo Bpemena bann-
3aKa BO (ppaHIy3CKOU IUTEPaType MPOU3OILIO HEKOE CTUINCTHIECKOE ,,cOTpsiceHue".
ITo 3ameuanuio b. I'pucdniosa, ,, yuenue o scanpax pyxmyno, wmo 6bi10 ecmecmeennvim 6 INOXY
COYUAABHBLX U NOAUMULECKUX NEPEMEN, CIMPEMUMENLHO (1e006a8WUX 00HA 34 Opyeoll. Pyx-
HYA0 U eduncmeo cmuas. Padom ¢ banvsarxom co30asanca o8BI CIMULDL, POMAHMUMECKUL,
UBEMUCTIBLLL, OOUABHBUL HAPOUUMBLMU CHABHEHUAMU U PUMOPUMECKUMU KOHMPACMAMU. <...>
% Texkcrol JlocToeBcKoro
HPEJCTAIOT IIEPEJ YUTATENEM IPYTUMU: YKa3aHHbBIN OIBIT, OTPUHYTLINA baib3akom, oH
HepEIIaBILgeT Ha CBOE KpaliHe crienu(pUiecKoe MUChMO.

Bbanvszax oce CYWECMBEHHO npomuueu, U Imom Cmund emy %yMa ‘.

25  GRIFCOV, Boris: Psihologija pisatelja. Moskva: Hudozhestvennaja literatura, 1988, s. 287-288.
26 Ibidem, s. 304.
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M, HakoHeI1, TOBOJ ISl COIIOCTABJICHUS JACT TAKKE ITO3TUKA (PHHATA. TOT BOIIPOC
SIBJISIETCS, TIOXKAIYH, CAMBIM CJIOKHBIM MOMEHTOM B MHTEPIPETAUN TeMbl batvsak
— focmoescruti 1 TpedyeT npeaMeTHoro pasrosopa. Ilo mabdmonenuo ucciegosare-
a1, banb3ax ,,uacmo masgcesosecen u nedarnmumecKu npocmparner, 8 ONUCAHUAX, OH NOCNEUEH
8 ABMOPCKUX, NOOBOOAUUX UMOU OMCMYNACHUAX, PANBUUB U CCHMUMEHMANEH, 8 AI0008HBLX
cuenax. On ouens neposer”.?” HambGosee OTIETINBO TaKOE OGHAPYKUBAETCS UMEHHO
B 3aBepiieHnn Lseenuu I pande. JJocTOEBCKUI, KAK IPABUJIO, B CBOEH JIMIHOM IPAKTHKE,
B OTJIMYME OT II€PEBEACHHOTO UM poMaHa bayb3aka, npeanounTtaer (PUHAT OCTABIATD
oTKpbIThIM. Ho, Kak nmojuepkuBaloT uccaenosarenu, JlocToeBCKUil MME A€JI0 € IIEPBOM
peraknuei poMaHa U B IepeBozie (prHAIA TPUAE PIKUBAJICS OIPEAEIEHHON TOYHOCTH.

3axIIounTENIbHBIHN (DparMeHT IepeBo/a, B KOTOPOM cyaboa Esrennu I'panne npexn-
cTaeT 0000MAOIIEH XY0KECTBEHHOIO TapajurmMoi (,00KeCcTBeHHas CTaTys"), cTa-
HOBUTCS 1151 JIOCTOEBCKOrO yCTOMYMBBIM OOPA3IOM:

., Tatnro pyxa IMOU HCEHUFUHDBL npocmepma onsa spavesanus par HUIHEHHBLX. Ona cmpe-
MUMCS K 1eBY, HANYMCMBYEMAS, XOPOM OAALOCA08EHUTL HECUACMINBIX U CAL3AMU OAa200apHOCIU.
Beauxas dywa ee ynunwmosicaem u noxpuieaem nedocmamxu, ee 06pazosanus u npejicrue npu-
gviuru. Bom nosecmn, 60m Kapmuna susnu 6e0H020 CO30AHUA, HEHUUHDBL, KOMOPAs <He Om
MUpa cezo», KOMopas co30ana Oviaa ObLMs HEHCHEUWEN CYNPY2010 U He SHAAA MYHCA, KOMOPAS
OvLa 6vL 00pasyom mamepei u He HACAAOUAACS CUACMUEM ObIMb MAMEPBIO.

B ¢yovbe wenoseueckoit scusrs Eseeruu Iparoe moscem cuumamvca o6pasyom cmpadansueckozo
CamMoomaepcenus, KPomKo npomueycmasuteeo A100AM U NO2AOUEHHO20 UX GYPHOI0, HEUUCMO10
maccoit. Ona vLUAa. .. KaK U3 PyKu 800XH06eHH020 XyooncnuKa /Ipesneil I pewuu vixodum 6o-
HCECMBEHHAA CIMAMYA; HO B0 BPEMA NeEPee30a 8 UYIHCYI0 3EMAI0 MPAMOp Yynadaem 8 Mope u HaBeKU
CKPBLBaemCs 0m A100CKUX 60CMOp208, Noxeas u YousLenus. >

Onnaxo cam aBTop Eeeenuu I'parnde B JalbHEHIIEM TAKON CTHIMCTUYECKUAN IIyaHT
oTBepraet. ITox BaussHIEM 3I1M4ecKoro 3aMblIcia Yeroseueckoll komeouu B OKOHIATE b
HOIT aBTOpCKOI pepaknum 1843 roga (ee nepeson npunaytexut 0. Bepxosckomy
- 1935 rox) MbI MOKEM BHAETh HAMEK Ha IIpojopKeHne ucropun Esrennu I'panze:

»Pyxa amoti scerugunol spanyem maiinoie parot ecex cemeit. Eeeenus cosepuraem ceoti nymo
K Heby 8 CONPosonderun conma 00opuix den. Beaunue ee dywiu cxpadvieaem meiounocmo, npu-
BUMYI0 €ll BOCNUMANUEM U HABBIKAMU Nepeotl noput ee swusru. Taxosa ucmopua smoi sen-
WUHDL — HCEHUUNDL He 0T MUPA Chedu Mupa, co30anHOoU O BeAUNUSL CYNPY2U U MAMEPU U He
NOAYUUBULETL WU MYHCA, WU Oemett, HU CeMBU.

Hecxonvko onent kax 3azoeopusu 0 Hosom 0as wee samyxcecmee. Comwopubl 3anamot €10 u Map-
xusom 0e Ppyagon, poons Komopoeo navuraem obcmynamv 602amyro 6008y, Kax nexoeoa 0eaait
amo Kprowo. I'osopsim, wmo Hanema u Kopryatie depocam pyxy maprusa, Ho 6 3mom nem u menu
npasdv.. Hu Hanema, wu Kopryaiie nedocmamouro ymmut, wmoovt nOHAMb UCROPUEHHOCTID

ceema.”??

27 Ibidem, s. 305.

28 DOSTOEVSKI]J, Fedor: Polnoe sobranie cochinenij i pisem v 35 tomah. Tom 1: Bednye ljudi. Povesti i rasskazy
1844-1846. Sankt-Peterburg: Nauka, 2013, s. 466.

29 BALZAK, Onore de: Sobranie sochinenij v 24 tomah. Tom 6: Chelovecheskaja komedija: Jetjudy o nravah.
Evgenija Grande, Proslavlennyj Godissar, Staraja deva, Muzej drevnostej. Moskva: Pravda, 1960, s. 185.
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Cnenys 3a JlocTOEBCKIM, OCTABUM II€PCIEKTUBY BOIIPOCA O BIUAHUM IIepeBode-
CKOTO OIBITA IHCATENSA HA €r0 MOCJAEAYIONYIO JIUTEPATYPHYIO IPAKTUKY OTKPBITOMH.
Hano ckasaTb, 4TO OH B CBOUX IPOU3BEACHUSAX B JAILHEHIIIEM HE OTHAK/bI TO3BOJIIT
cebe NPOHUIO IO OTHOIIEHHIO K CITACUTEIbHBIM B YCJIOBHSX HYK/bI IIEPEBOJIECKIM
ITOIpaOOTKAM BPEMEH CBOEH IOHOCTH (HAPSAY CO CTATEHKAMU BO BTOPOCOPTHBIX U3/~
Husx). Tax, unraem B bpamvax Kapamasossixn 06 FBane BpeMeH ero yHUBEPCUTETCKOMN
yaeonl: , Kax 6bt mam nu 6bu10, MOA00OU UeA08EK He NOMEPANCA HUCKOALKO U DOOUACA-MAKU
paﬁomu, cnepsa ypoxamu 6 63yepueennud, a nomom be2as no peamcguﬂm 2asem u 00cmaeAas
cmameiu 8 0ecams Cmpouex 00 YAUUHBLY NPOUCUECTBUAX, 3 nodnucyio «Ouesudey». Cma-
metu Imu, 2080pAm, ObLAU MAK 6¢e20a MOOONBIMHO U NUKAHMHO COCMABALHDL, UMO ObLCMPO
NOWAU 8 X0O, U YIHC 8 IMOM 00HOM MOA000U UEA0BEK OKAIAL BCE CB0E NPAKMUUECKOE U YMCMBEH-
HOE NPesocxo0cmeo Had Mo MHOLOUUCAEHHONW, BEUHO HYHCOAIOULEICA U HECHACTIHON UACTIBIO
Hawell yuauetcs, Moo0exc, 060e20 noa, Komopas 6 cmosuyax, no 06vIKHOBeHUW0, ¢ ympa 00
HOWU 00UBAEM NOPOU PAZHBLX 2A3EM U HCYPHANOS, HE YMES HUME20 AYUULE GLLOYMAMD, KPOME
6eU1020 NOBMOPEHUL 00NOTL U MOTL ice NPOCLODBL 0 NEPesodax ¢ Phanyyscroeo uiu o nepenucke’
(t. 14, c. 15).

Pasymeercs, TBOpUeckas 1abopaTOpHUs MUCATENS BOSHUKAET 3HAYUTEIHHO PAHbIIE,
YeM CO3/IaHNE COOCTBEHHO Xy/[0KECTBEHHBIX €r0 TEKCTOB. B yacTHOCTH, OIIBIT Ipe-
npunstoro J/locroesckum nepesoga Lseenuu I'parnde, KOTOPbIM PEAIBHO ObUI HAYAT
€ro TBOPUYECKUN NyTh, COXPAHAETCS B MAUOCTIIE HA YPOBHE ,F€HETUYECKOM MaMaTh
O IEPBOUCTOYHUKE, BMECTE CO CBOMCTBEHHBIMU €My IPU3HAKAMU CEHTUMEHTATICT-
CKO-POMAHTHUKO-PEVUINCTUYIECKOTO CUHTE3a, IPE0OPa30BaHHOTO JJOCTOEBCKAM B 13-
BECTHBIN ,,pEATN3M B BBICIIEM CMBICTIE .
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